La demande d’examen préliminaire international doit étre présentée directement & I’administration chargée de I’examen préliminaire
international qui est compétente ou, si plusieurs administrations sont compétentes, a I’'une d’entre elles, au choix du déposant. Le déposant
peut indiquer le nom complet ou le code a deux lettres de cette administration au-dessus de la ligne qui suit :

iPEA/_EP
PCT CHAPITRE Il

DEMANDE D’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL

selon I"article 31 du Traité de coopération en matiere de brevets :
Le soussigné requiert que la demande internationale spécifiée ci-apres fasse I’objet
d’un examen préliminaire international conformément au Traité de coopération en matiére de brevets.

Réservé a I’administration chargée de I’examen préliminaire international

Administration chargée de I’examen préliminaire international Date de réception de la demande d’examen préliminaire international

Référence du dossier du déposant ou du mandataire
Cadren°l IDENTIFICATION DE LA DEMANDE INTERNATIONALE SNT-02/007
Demande internationale n° Date du dép6t international (jour/mois/année) | Date de priorité (la plus ancienne)
15 février 2011 (jour/mois/année) 25 février 2010
PCT/FR2011/654321 (15.02.2011) (25.02.2010)

Titre de I’invention
ROCEDE DE TELECRYPTAGE

Cadren° Il DEPOSANT(S)

Nom et adresse : (NomI dte fE'miéle sui\(/ji dtu prénomé plour 3ne petrslontnle moraclie, dési%nation officielle | n° de téléphone
compléte. L’adresse doit comprendre le code postal et le nom du pays.
P P P Py (+33-1) 47 58 42 33

SOCIETE NOUVELLE DE TELECOMMUNICATION
14, rue de la Tuilerie n° de télécopieur
75001 Paris
France

n° sous lequel le déposant est inscrit auprés de
I’office

(+33-1) 47 58 42 00

Autorisation de recourir au courrier électronique : En cochant I’une des cases ci-dessous, I’on autorise le Bureau international et
I’administration chargée de I’examen préliminaire international a utiliser I’adresse electronique mentionnée dans le présent cadre pour
envoyer, si ces offices le souhaitent, les notifications établies en relation avec la présente demande internationale,
(X en tant que notifications préliminaires suivies de notifications ] exclusivement sous forme électronique (aucune notification sur
sur papier; ou papier ne sera envoyée)
Adresse électronique : Shtelecom@anumma.com

Nationalité (nom de I’Etat) : Domicile (nom de I’Etat) :

FR FR
Nom et adresse : (Nom de famille suivi du prénom; pour une personne morale, désignation officielle complete. L’adresse doit comprendre le code postal et le nom du pays.)

PICARD, Bernard
1, avenue des Acacias
01630 Saint-Genis-Pouilly

France
Nationalité (nom de I’Etat) : Domicile (nom de I’Etat) :
FR FR

|:| D’autres déposants sont indiqués sur une feuille annexe.

Formulaire PCT/IPEA/401 (premiére feuille) (juillet 2011) Voir les notes relatives au formulaire de
demande d’examen préliminaire international



Demande internationale n°
Feuillen® .......

Suite du cadre n° Il DEPOSANT(S)

Si aucun des sous-cadres suivants n’est utilisé, cette feuille ne doit pas étre incluse dans la demande d’examen préliminaire international.

Nom et adresse : (Nom de famille suivi du prénom; pour une personne morale, désignation officielle complete. L’adresse doit comprendre le code postal et le nom du pays.)

Nationalité (nom de I’Etat) : Domicile (nom de I’Etat) :

Nom et adresse : (Nom de famille suivi du prénom; pour une personne morale, désignation officielle complete. L’adresse doit comprendre le code postal et le nom du pays.)
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Nationalité (nom de I’Etat) : % A\ micile (nom de I’Etat) :
f
)
Nom et adresse : (Nom de famille suivi du prénom; p e morale, désignation officielle compléte. L’adresse doit comprendre le code postal et le nom du pays.)
Nationalité (nom de I’Etat) : Domicile (nom de I’Etat) :

Nom et adresse : (Nom de famille suivi du prénom; pour une personne morale, désignation officielle complete. L’adresse doit comprendre le code postal et le nom du pays.)

Nationalité (nom de I’Etat) : Domicile (nom de I’Etat) :

|:| D’autres déposants sont indiqués sur une autre feuille annexe.

Formulaire PCT/IPEA/401 (feuille annexe) (juillet 2011) Voir les notes relatives au formulaire de
demande d’examen préliminaire international



Demande internationale n°

Feuillene ...2. .. PCT/FR2011/654321
Cadrenc Il MANDATAIRE OU REPRESENTANT COMMUN; OU ADRESSE POUR LA CORRESPONDANCE
La personne indiquée ci-dessous est |z mandataire I:l représentant commun

et a été désignée a une date antérieure; elle représente aussi le ou les déposants pour I’examen préliminaire international.
|:| est désignée par la présente; toute désignation antérieure de mandataires ou d’un représentant commun est de ce fait révoquée.
I:l est désignée par la présente, spécialement pour la procédure devant I’administration chargée de I’examen préliminaire

international, en sus du ou des mandataires ou du représentant commun désignés antérieurement.

Nom et adresse : (Nom de famille suivi du prénom; pour une personne morale, désignation officielle | n° de téléphone
complete. L’adresse doit comprendre le code postal et le nom du pays% (+33-1) 42 7501 85
DUPONT, Alain; MEYER, Roger = de wiecopia

CABINET DUPONT et MEYER (+33-1) 42 75 01 00
6, rue du Louvre oS Teauel Te Tandataire o<l insort aunras d
25021 Paris " s0us lequel le mandataire est inscrit auprés de

Autorisation de recourir au courrier électronique : En cochant I’une des cases ci-dessous, 1’on autorise le Bureau international et
I’administration chargée de I’examen préliminaire international a utiliser I’adresse électronique mentionnée dans le présent cadre pour
envoyer, si ces offices le souhaitent, les notifications établies en relation avec la présente demande internationale,
[X] en tant que notifications préliminaires suivies de notifications ] exclusivement sous forme électronique (aucune notification sur
sur papier; ou papier ne sera envoyeée)
Adresse électronique : Prevetsdupontmeyer@anumma.com

|:| Adressse pour la correspondance : cocher cette case lorsque aucun mandataire ni représentant commun n’est ou n’a été
désigné et que I’espace ci-dessus est utilisé pour indiquer une adresse spéciale a laquelle la correspondance doit étre envoyée.

Cadren° IV BASE DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL

Déclaration concernant les modifications :*

1. Le déposant souhaite que I’examen préliminaire international commence sur la base suivante :
la demande internationale telle qu’elle a été déposée initialement
la description |:| telle qu’elle a été déposeée initialement
|Z telle qu’elle a été modifiée en vertu de I’article 34

les revendications I:l telles qu’elles ont été déposées initialement
telles qu’elles ont été modifiées en vertu de I’article 19
telles qu’elles ont été modifiées en vertu de I’article 34

les dessins tels qu’ils ont été déposés initialement

tels qu’ils ont été modifiés en vertu de I’article 34

X X[

2. |:| Le déposant souhaite que les modifications apportées aux revendications en vertu de I’article 19 soient considérées comme
écartées.

3. |:| Lorsque I’administration chargée de I’examen préliminaire international souhaite entreprendre I’examen préliminaire international
en méme temps que larecherche internationale conformément alarégle 69.1.b), le déposant demande a I’administration chargée
de I’examen préliminaire international de différer le commencement de cet examen jusqu’a I’expiration du délai applicable en
vertu de la regle 69.1.d).

4. |:| Le déposant demande expressément que I’examen préliminaire international soit entrepris avant I’expiration du délai
applicable en vertu de la regle 54bis.1.a).

* Lorsque aucune case n’est cochée, I’examen préliminaire international commencera sur la base de la demande internationale telle
qu’elle a été déposée initialement ou, si I’administration chargée de I’examen préliminaire international recoit copie des
modifications apportées aux revendications en vertu de I’article 19 ou des modifications apportées a la demande internationale en
vertu de I"article 34 avant d’avoir commencé a rédiger une opinion écrite ou le rapport d’examen préliminaire international, sur la
base de la demande internationale ainsi modifiée.

Langue : I’examen préliminaire international sera effectuéen __francais ,qui est

|X| la langue dans laquelle la demande internationale a été déposée.

|:| la langue d’une traduction remise aux fins de la recherche internationale.

|:| la langue de publication de la demande internationale.

|:| la langue de la traduction (qui sera) remise aux fins de I’examen préliminaire international.
Cadren°V ELECTION D’ETATS

Le dépot de la présente demande d’examen préliminaire international vaut élection de tous les Etats contractants qui sont désignés et qui
sont liés par le chapitre Il du PCT.

Formulaire PCT/IPEA/401 (deuxiéme feuille) (juillet 2011) demarYdoeirdl’eef( Qr?ntgrf E?!é?;[x?:a?#ef?nr‘t?#:zti{gn%?



Demande internationale n°
Feuillen® .. 3. .| PCT/FR2011/654321
Cadren°VlI BORDEREAU
Aux fins de I’examen préliminaire international, les éléments suivants, établis dans la Réservé a I’administration chargée
langue indiquée au cadre n° IV, sont joints a la présente demande d’examen : de I’examen préliminaire international
regu non recu
1. traduction de la demande internationale : feuilles |:|

2. modifications selon I’article 34 : 3 feuilles

3. lettre de couverture des modifications
selon I’article 34 (regle 66.8) : 2 feuilles

4. copie (ou, si elle est exigée, traduction)
des modifications selon I’article 19 : feuilles

5. copie de la lettre de couverture des modifications

]
]
]
selon I’article 19 (regles 46.5.b) et 53.9) : feuilles |:|
]
[

6. copie (ou, si elle est exigée, traduction) de toute
déclaration selon I’article 19 (régle 62.1.ii)) : feuilles

oo o oo od

7. autres piéces (préciser) : feuilles

Le ou les éléments cochés ci-aprés sont aussi joints a la demande d’examen préliminaire international :

1. |Z feuille de calcul des taxes 5. |:| explication de I’absence d’une signature
2. [] original du pouvoir distinct 6. |:| listage des séquences sous forme électronique
3. [] original du pouvoir général 7.[] autres éléments (préciser) :

4. [] copie du pouvoir général; le cas échéant,
numeéro de référence :

Cadren° VIl SIGNATURE DU DEPOSANT, DU MANDATAIRE OU DU REPRESENTANT COMMUN

A cbté de chague signature, indiquer le nom du signataire et, si cela n’apparait pas clairement a la lecture de la demande d’examen préliminaire
international, a quel titre I’intéressé signe.

Alain Dupont
Alain Dupont

Réservé a I’administration chargée de I’examen préliminaire international

1. Date effective de réception de la DEMANDE
D’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL :

2. Date modifiée de réception de la demande d’examen
préliminaire international, en cas de CORRECTIONS
apportées en vertu de la regle 60.1.b) :

3. |:| La demande d’examen préliminaire international a été | 6. [ | Lademanded’examen préliminaire international aété recue
recue PLUS DE 19 mois aprés la date de priorité et le APRES I’expiration du délai en vertu de la regle 54bis.1.a)
point 4 ou 5 n’est pas applicable. et le point 7 ou 8 n’est pas applicable.
|:| Le deposant a été informé en conséquence. 7. |:| Lademande d’examen préliminaire international a été recue

4. |:| La demande d’examen préliminaire international a été DANSLE DFLAI envertu de larégle 54bis.1.a), prorogé en
recue DANS LE DELAI de 19 mois & compter de la date vertu de la régle 80.5.
de priorité, prorogé en vertu de la régle 80.5. 8. |:| Bien que la demande d’examen préliminaire international

5. |:| Bien que lademande d’examen préliminaire international ait été recue apres I’expiration du délai en vertu de la
ait éte recue plus de 19 mois apres la date de priorite, le régle 54bis.1.a), le retard a I’arrivée est EXCUSE en vertu
retard & I’arrivée est EXCUSE en vertu de la régle 82. de larégle 82.

Réservé au Bureau international

Demande d’examen préliminaire international regue de I’administration
chargée de I’examen préliminaire international le :

Formulaire PCT/IPEA/401 (derniére feuille) (juillet 2011) ] V(jCJir(j[eS notes re',"i‘.tiv.es au fprtmula{_re deI
emande d’examen préliminaire internationa



FEUILLE D

CHAPITRE I

PCT

E CALCUL DES TAXES

Annexe de la demande d’examen préliminaire international

Réservé a I’administration chargée de I’examen préliminaire international

Demande  PCT/FR2011/654321

Référence du dossier du
déposant ou du mandataire SNT-02/007

Timbre & date de I’administration chargée de I’examen préliminaire international

Déposant

SOCIETE NOUVELLE DE TELECOMMU

NICATION

CALCUL DES TAXES PRESCRITES

1. Taxe d’examen préliminaire  ......cccooovveiiiieeenn

2. Taxe de traitement (Les déposants de certains Etats
ont droit a une réduction de 90% de la taxe de
traitement. Lorsque le déposanta (ou tous les déposants
ont) droit & cette réduction, le montant devant figurer
sous H est égal & 10% de la taxe de traitement.) .......

3. Total des taxes prescrites
Additionner les montants portés dans les cadres P et H
et inscrire le résultat dans le cadre TOTAL ..............

EUR 1.760| P

EUR 150[ "

EUR 1.910
TOTAL

MODE DE PAIEMENT

ne permettent pas toutes I’utilisation de ce mode de paiement)

g autorisation de débiter un compte de dépot |:|
ou un compte courant aupres de

I’administration chargée de |’examen
préliminaire international (voir ci-dessous)
|:| chéque I:l
|:| mandat postal I:l

|:| virement bancaire

(Les administrations chargées de I’examen préliminaire international

carte de crédit (les détails doivent étre
fournis séparément et ne doivent pas
figurer sur cette feuille)

timbres fiscaux
expeéces

autre (préciser) :

paiement du total des taxes indiqué ci-dessus.

g Autorisation de débiter le total des taxes indiqué ci-dessus.

national le permettent) Autorisation de débiter tout montant
manquant — ou de créditer de tout excédent — dans le

AUTORISATION DE DEBITER (OU CREDITER) UN COMPTE DE DEPOT OU UN COMPTE COURANT
(Les administrations chargées de I’examen préliminaire international
ne permettent pas toutes I’utilisation de ce mode de paiement)

ireas EP

N° de compte de dépdt ou courant : 12345678

[] (Cettecase ne peut étre cochée que si les conditions relatives Date - 15 juillet 2011 (15.07.2011)
aux comptes de dépdt ou aux comptes courants établies '
par I’administration chargée de I’examen préliminaire inter- Nom - Alain Dupont

Signature : Alain Dupont

Formulaire PCT/IPEA/401 (Annexe) (juillet 2011)

Voir les notes relatives a la feuille de calcul des taxes
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